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3Installatie
3.6 Aansluiting op de waterleiding

Laat installatiewerk altijd uitvoeren door een erkende  installateur. Leef de nationale en lokale regels voor 
installaties na. Gebruik alleen normaal leidingwater. Neem contact op met uw leverancier wanneer behandeld 
of gedemineraliseerd water gebruikt wordt.

Gebruik alleen koperen leidingen!

 Sluit de stoomgenerator aan op de waterleiding met de 
meegeleverde flexibele slang. De aansluiting op de 
stoomgenerator is gemarkeerd met dit symbool:

De flexibele slang is voorzien van een terugslagklep.

Cleopatra adviseert de stoomgenerator aan te sluiten op  de warmwaterleiding. Dit vermindert 
kalkafzetting in de stoomketel.

stopkraan 1/2" (art nr. 30509510)
met terugslagklep (art nr. 30628610)
slang (art. nr. 69901643)
drukregelaar (art. nr. 30528210)
vleugelmoer (art. nr. 10538510)
o-ring (art. nr. 90315810)

28



3Installatie
3.7 Elektrische aansluiting

Let op: Werkzaamheden aan de elektrische installatie mogen alleen worden
uitgevoerd door een gediplomeerd elektricien. Alle electra-aansluitingen 
moeten worden onderbroken tijdens werkzaamheden aan de stoomgenerator.

Nationale en lokale voorschriften moeten worden nageleefd. Houd er rekening mee dat de ruimte waarin 
de stoomgenerator wordt geinstalleerd voldoet aan de eisen. (zie 3.2, pagina 4). Plaats een meerpolige 
hoofdschakelaar (niet in de leveringsomvang) met een contactafstand van minimaal 3mm.

De stroomaansluiting moet voorzien zijn van een aardlekschakelaar (RCCB) met een maximale lekstroom 
van 30mA.

Componenten met een spanning hoger dan de veilige spanning van 12V moeten afgeschermd worden. 
PROSTEAM stoomgeneratoren vallen onder elektrische veiligheidsklasse 1 en zijn ontworpen om aangesloten te 
worden op een aardlekschakelaar. De stoomgenerator en alle overige apparaten die vallen onder elektrische 
veiligheidsklasse 1 moeten met elkaar worden verbonden d.m.v. passende aansluitingen. Nationale en lokale 
voorschriften moeten worden nageleefd. Bij voorbeeld voor Duitsland: DIN VDE 0100 Teil 701 of anders EN 
60364-7-701. Maak gelijke potentiaal verbindingen. Er zijn aardingpunten op de stoomgenerator aanwezig. 

Wijzig de originele bekabeling niet. Externe componenten moeten via geschikte externe aansluitingen aangesloten 
worden.

Installer enkelgeïsoleerde kabels altijd in een installatiebuis. Wij adviseren dubbelgeïsoleerde kabels eveneens in 
een installatiebuis te installeren.

Elektrische aansluitingen

Vermogen 
(kW)

Aansluiting

3 230V-1N-50Hz
6
9

Max.13 Amp.
400V-2N-50Hz Max.13 Amp.
400V-3N-50Hz Max.13 Amp.

12 400V-3N-50Hz Max.26 Amp.

Maximale stroom

stroom onderbreker niet 
in de leveringsomvang

stroomtoevoer 
230 / 400 V
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Let op: kleurlicht basic heeft een aparte bediening en 
elektronica box. Hiervoor moeten voorzieningen 
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3Installatie
3.7 Elektrische aansluiting
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elektrisch schema

K4 box stroomtoevoer

K4 controlbox

X2 1 2

BN BE

temp.
sensor

software
>55°C
=uit

K304
"heater"

K303
"euca"

X304/1
"L1"

X304/3
"N"

X304/5
"N"

X304/1
"L1"

X302/2
"N"

5 3 4

6 4 5 3

F301

X304/2
"L1*"

X304/4
"N*"

X302/1
"L1"

BN BE
BN BE

X4 1 2

1
1

2

2

Y1
euca

X1 L1 trafo K4
T1

temp.
beveiliging

K4 
bediening

SELV

CPU
software

CAN-bus

CAN-H
CAN-L
12V
GND

4
L1

L1

L1

L1

L2 N 1 2L2

L2 L2

L3

L3

N N

N N N

1

1 1

2

2 2

br
ui

n
zw

ar
t

b
la

a
uw

ge
el

/g
ro

en

gr
ijs

gr
ijs

zwart

zwart

K4 box "heater" aansluiting

b
ru

in

zw
a

rt

b
la

u
w

ge
e

l/g
ro

en

L1 N

N N

N N

max.13A
400V 2N AC50Hz

PROSTEAM

L2

35



3Installatie
3.7 Elektrische aansluiting

ProSteam model 9kW
elektrisch schema
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3Installatie
3.7 Elektrische aansluiting

ProSteam model 12kW
elektrisch schema
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3 Installatie 
3.8 K4 bediening 
 

 
 

 
De K4 bediening voor de ProSteam stoomgenerator wordt gemonteerd in een inbouwdoos. 
De inbouwdoos is geschikt voor montage in zowel een vaste als een holle wand. De 
installatie in een vaste en een holle wand worden in twee separate paragraven behandeld. 
De montage van de inbouwdoos aan de voorzijde van de wand is voor beide opties gelijk.  
 
Leveringsomvang 
 

 

1 

2 
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8 
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13 
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3 Installatie 
3.8 K4 bediening 
 

 
 

     
 

Pos. Part no. Description Pcs.

1 30134650 Inbouwdoos K4 bediening 1

2 30155510 Bediening K4 samenstelling 1

3 10228102 Stop voor M6 / DTNL grijs 2

4 90014500 2B Nylon plug W 6x30 mm 2

5 90095080 2B Spaanplaatschroef c4x40mm ck A2 2

6 19872110 Rubberen afdichtring  7x4x650 Mini-Rainf 1

7 10405410 Attema Kabel-/buisinvoer 16mm 2

8 19969400 Afdekplaatje buisinvoer 1

9 19969580 Wandbevestiging inbouwdoos 2

10 19969610 Afdichtmanchet 1

11 19969300 Boormal bevestigingsgaten afdichtplaat 1

12 19590800 Vulplaatje wit 100x30x1mm 20

13 90499400 Kartonblok 2*
 

*Een blok is voorgemonteerd in de inbouwdoos. 
 
Optionele boorset 
 

 
  
 
 
 

 

Pos. Part no. Description Pcs.

14 19969210 Diamantboor 6 mm 1
 

10 11 

14 

12 
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3 Installatie 
3.8 K4 bediening 
 

 
 

Benodigde gereedschappen 
 

    
 
 
 

     
a) beitel 
b) hamer 
c) muurfrees 
d) boormachine 
e) schroevendraaier 
f) plamuurmes 
g) diamantboor* 
h) kitspuit** 
 
 
*Beschikbaar in de optionele boorset. 
**Gebruik uitsluitend zuurvrije siliconenkit. 
  

a b c 

d 

e f 

g 

h 
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3 Installatie 
3.8 K4 bediening 
 

 
 

Installatie in een massieve wand 
 
Maak een uitsparing in de wand, zoals 
aangegeven in de illustratie. Gebruik een 
hamer en bijtel om deel A te maken. 
Gebruik de muurfrees om de sleuf voor de 
elektriciteitsbuis te maken.  
 

• Maak de uitsparing op een hoogte 
die voor het gebruik van de 
bediening comfortabel is. 

• De minimale diepte van deel A = 60 
mm 

• De minimale diepte van deel B = 
40mm. 

 
Houd rekening met zowel de benodigde 
sterkte van de wand als de geluidsisolatie 
bij het maken van de uitsparing in de wand. 
 

 
De wand moet een plug 
en schroefverbinding voor 
de bevestiging van de K4 
bediening kunnen bevatten. (zie paragraaf “Wandafwerking”) 

 
 

Er is een kartonblok (pos. 
13) in de inbouwdoos 
gemonteerd. Dit 
kartonblok dient om 
deformatie van de 

inbouwdoos (pos. 1), t ijdens de 
installatie of wandafwerking, te 
voorkomen. Zorg dat het kartonblok 
in de inbouwdoos blijft, totdat de 
wand is afgewerkt.  
 
Voor illustatieve doelen is het 
kartonblok (pos. 13) in de volgende 
illustraties niet zichtbaar.  
 
 
 
 
 
  

13 
1 
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3 Installatie 
3.8 K4 bediening 
 

 
 

Kies voor installatie van de inbouwdoos 
voor de K4 bediening (pos. 1) in een 
vaste wand de voorste 2 draadgaten 
voor de buisinvoeren (pos. 7). Dek de 2 
achterste gaten af met de afdekplaat 
buisinvoer (pos. 8). Monteer de 
buisinvoeren (pos. 7) in de inbouwdoos. 
Draai de buisinvoeren handvast aan. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
Plaats de inbouwdoos voor de K4 

bediening (pos. 1) in de uitsparing en sluit 
de elektriciteitsbuis Ø16 mm aan op de 
buisinvoeren (pos. 7) boven op de 
inbouwdoos. 
 

 
Let op: De buisinvoeren 
(pos. 7) wijzen altijd naar 
boven.  
 

Gebruik de meegeleverde vulplaatjes (pos. 
12) om de inbouwdoos in de uitsparing te 
positioneren. De vulplaatjes kunnen 
worden gevouwen. De geribbelde kant 
komt aan de buitenzijde. Plaats de 
vulplaatjes op de 4 hoeken van de 
inbouwdoos. 
 

Zorg dat de vulplaatjes niet 
uitsteken. Uitstekende 
vulplaatjes bemoeilijken de 
wandafwerking. 
 

 
 
 

7 

8 

1 

1 

7 

12 

12 

12 

12 

Ø16 mm 
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3 Installatie 
3.8 K4 bediening 
 

 
 

De gesloten kant van de inbouwdoos moet in een vlak met de wand leggen. 
 
Let op: zorg dat de inbouwdoos waterpas gemonteerd is. Zodra de 
inbouwdoos gefixeerd is, kan deze niet meer worden afgesteld. 
 
 

Gebruik muurvuller om de sleuf voor de elektriciteitsleidingen af te smeren. 
 
Gebruik zuurvrije siliconenkit om de inbouwdoos in de wand  te lijmen. 
 
De volgende stappen voor de montage van de K4 bediening staan in paragraaf “Bevestiging 
van de inbouwdoos aan de wand”. 
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3 Installatie 
3.8 K4 bediening 
 

 
 

Installatie in een holle wand 
 
De maximale dikte van de wandplaat is 
22mm exclusief de tegels, i.v.m. de 
positie van de gaten voor de buisinvoer. 
 
Maak een gat in de wandplaat volgens de 
maten in de illustratie.  
 

• Maak de uitsparing op een hoogte 
die voor het gebruik van de 
bediening comfortabel is. 

 
 
De wand moet een plug en 
schroefverbinding voor de 
bevestiging van de K4 
bediening kunnen 
bevatten. (zie paragraaf 

“Wandafwerking”) 
 
 
 
 

Er is een kartonblok (pos. 
13) in de inbouwdoos 
gemonteerd. Dit kartonblok 
dient om deformatie van de 
inbouwdoos (pos. 1), 

t ijdens de installatie of 
wandafwerking, te voorkomen. Zorg 
dat het kartonblok in de 
inbouwdoos blijft, totdat de wand is 
afgewerkt.  
 
Voor illustatieve doelen is het 
kartonblok (pos. 13) in de volgende 
illustraties niet zichtbaar.  
 
 
 
 
 
 
 
 

13 
1 
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3 Installatie 
3.8 K4 bediening 
 

 
 

Kies voor installatie van de inbouwdoos voor 
de K4 bediening (pos. 1) in een holle wand 
de achterste 2 draadgaten voor de 
buisinvoeren (pos. 7). Dek de 2 voorste 
gaten af met de afdekplaat buisinvoer (pos. 
8). Monteer de buisinvoeren (pos. 7) in de 
inbouwdoos. Draai de buisinvoeren handvast 
aan. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
Afhankelijk van de ruimte 
achter de wandplaat; 
gebruik het meegeleverde 
kartonblok (pos. 13) om te 
voorkomen dat de 

inbouwdoos (pos. 1) in de wand valt. 
Aan de achterzijde van de inbouwdoos 
zitten 2 stroken tape (A) voor de 
bevestiging van het kartonblok aan de 
achterzijde van de inbouwdoos. 
 
De dikte van het kartonblok kan naar 
behoefte worden aangepast.  

7 
8 

A 

1 

13 

1 
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3 Installatie 
3.8 K4 bediening 
 

 
 

Plaats de inbouwdoos voor de K4 bediening 
(pos. 1) in de uitsparing en sluit de 
elektriciteitsbuis Ø16 mm 
aan op de buisinvoeren (pos. 7) boven op de 
inbouwdoos. 
 

 
 
Let op: De buisinvoeren 
wijzen altijd naar boven 
 

Gebruik de meegeleverde vulplaatjes (pos. 
12) om de inbouwdoos in de uitsparing te 
positioneren. De vulplaatjes kunnen worden 
gevouwen. De geribbelde kant komt aan de 
buitenzijde. Plaats de vulplaatjes op de 4 
hoeken van de inbouwdoos. 
 
 

Zorg dat de vulplaatjes niet 
uitsteken. Uitstekende 
vulplaatjes bemoeilijken de 
wandafwerking. 
 

 

 
Let op: zorg dat de inbouwdoos 
waterpas gemonteerd is. Zodra de 
inbouwdoos gefixeerd is, kan deze niet 
meer worden afgesteld. 

 
Het dichte deel van de inbouwdoos moet gelijkliggen met de wand. 
 
Gebruik zuurvrije siliconenkit om de inbouwdoos in de wand  te lijmen. 
 

 
 
 

1 

7 

Ø16 mm 

12 

12 

12 

12 
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3 Installatie 
3.8 K4 bediening 
 

 
 

Bevestiging van de inbouwdoos aan de wand 
 
Smeer klasse C2 (norm EN 12004) flexibele 
tegellijm op de wand rondom en op de 
inbouwdoos. Monteer de  wandbevestiging 
inbouwdoos (pos. 9) aan de boven en 
onderzijde van de inbouwdoos (pos. 1). Druk 
de wandbevestigingen inbouwdoos stevig in 
de aangebrachte lijm. 
 
 

Let op: gebruik geen schroeven 
om de wandbevestigingen aan de 
wand te monteren. Risico op 
beschadiging van de 

elektriciteitsbuizen. 
 
 
De wandbevestigingen inbouwdoos vallen in 
de groef van het uitstekende gedeelte van de 
inbouwdoos. (zie het detail hieronder).  
 

 
 
 
Smeer Class C2 (norm EN 12004) flexibele 
tegellijm op en om de inbouwdoos en plaats 
de afdichtmanchet (pos. 10).  
Druk de afdichtmanchet stevig in de kit. 

1 

9 

10 

9 
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3 Installatie 
3.8 K4 bediening 
 

 
 

Wandafwerking 
 
Werk de wand af (bijv. met tegels). Gebruik klasse C2 
flexibele tegellijm (norm EN 12004) wanneer de wand 
wordt afgewerkt met tegels om de tegels tegen de 
afdichtmanchet te plakken. 
  
Indien de wand niet afgewerkt wordt met tegels, gebruik 
dan een bevestigingsmiddel, om de wandafwerking aan 
de afdichtmanchet te bevestigen, dat geschikt is voor 
polyester. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
Plaats de boormal bevestigingsgaten 
afdichtplaat (pos. 11) over het uitstekende deel 
van de inbouwdoos. 
 
 
  

11 
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3 Installatie 
3.8 K4 bediening 
 

 
 

Gebruik de (optionele) diamantboor 6mm 
(pos. 14) om 2 montage-gaten in de wand te 
boren. Boor door de gaten in de boormal 
bevestigingsgaten afdichtplaat heen. 
 

Let op: De illustratie laat 
slechts 1 gat zien. Er moeten 
2 gaten geboord worden. 
 
 

Koel de boor tijdens het boren met water. 
 
 
 
Verwijder de boormal bevestigingsgaten afdichtplaat.  
 
Verwijder het kartonblok (pos. 13) uit de inbouwdoos. 
 
Gebruik een scherp mes om het uitstekende gedeelte 
van de inbouwdoos(pos. 1) af te snijden.  
 
De rand van het afgesneden gedeelte van de 
inbouwdoos (pos. 1) mag maximaal 1,5 mm naar voren 
toe uitsteken. 
Gebruik een vijl of schuurpapier om te ver uitstekende 
delen te verwijderen. 
 
 
 
 
 
 
 
 

14 

13 1 

11 

1 

max. 1,5 mm 
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3 Installatie 
3.8 K4 bediening 
 

 
 

Gebruik een kitpistool met zuurvrije 
siliconen kit om de spleet tussen de 
inbouwdoos en de wandafwerkign op te 
vullen.  
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3 Installatie 
3.8 K4 bediening 
 

 
 

Kabelassemblage 
Bij de ProSteam stoomgenerator zijn afhankelijk van de gekozen opties verlengkabels 
meegeleverd die na het trekken van de kabel door de muurleiding geassembleerd moeten 
worden.  
 

 
De contactpennen kunnen slechts eenmaal gemonteerd worden en zijn 
na montage niet meer uitneembaar. Zorg dat de juiste contactpen op de 
juiste positie van de connector zit. 
 
 

Assemblage AC verlengkabel 
 

Let op dat de connectorbehuizing aan de goede kant uit de leiding in de 
muur komt. De contactpennen kunnen slechts eenmaal gemonteerd 
worden. De te monteren connector wordt aangesloten op: 
1. de transformator. 
2. de verlichtingsaansluiting op de K4-bediening. 
 

 
 

 
 
Schuif de meegeleverd krimpkous om de kabel. 
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3 Installatie 
3.8 K4 bediening 
 

 
 

 

 
Vooraanzicht van de behuizing 
Let op: de platte kant van de gaten van de connector zit boven. 
 
Steek contactpen 1 (male) in het gat voor positie nummer 1 van de behuizing. 
Steek contactpen 2 (female) in het gat voor positie nummer 2 van de behuizing. 
 

 
 
Schuif de siliconen afdichting in de gaten  
van de connectorbehuizing. Zorg dat de  
tules van de afdichting helemaal in de 
connectorbehuizing gedrukt worden. 
 

 
 
Krimp de aangebrachte krimpkous met een warmtebron van minimaal 180OC om de 
connector. 
 
De kabel is nu gereed om aangesloten te worden op de transformator of de 
verlichtingsaansluiting van de bediening. 
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3 Installatie 
3.8 K4 bediening 
 

 
 

Assemblage CAN verlengkabel 
 

Let op dat de connectorbehuizing aan de goede kant uit de leiding in de 
muur komt. De contactpennen kunnen slechts eenmaal gemonteerd 
worden. De te monteren connector wordt aangesloten op: 
1. de K4-bediening. 
2. de Y-CAN verdeler t.b.v. het optionele kleurlicht DeLuxe. 
 

 
Schuif de meegeleverde krimpkous om de kabel. 
 
 
De connector wordt aangesloten volgens de onderstaande tabel. 
 

Stekker-

positie

Ader-

nummer

1 1

2 2

3 3

4 groen/geel  
 

 
Vooraanzicht van de behuizing 
Let op: het uitstekende deel in het midden van de connector zit boven. 
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3 Installatie 
3.8 K4 bediening 
 

 
 

 
Steek de contactpen van ader 1 in het gat voor positie 1 van de behuizing. De 
samengeknepen delen van de contactpen komen aan de genummerde kant van de 
connector. De contactpen klikt vast en kan niet meer verwijderd worden. Monteer de overige 
contactpennen op gelijke wijze. 
 

 

 
Schuif de afdichtingen in de connector. Zorg dat de afdichting volledig in de connector 
gedrukt is. 
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3 Installatie 
3.8 K4 bediening 
 

 
 

 

 
Krimp de aangebrachte krimpkous met een warmtebron van minimaal 180OC om de 
connector. 
 
De kabel is nu gereed om aangesloten te worden op de K4 bediening of de Y-CAN verdeler. 
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3 Installatie 
3.8 K4 bediening 
 

 
 

K4 bediening assemblage 
 
Plaats de rubberen afdichting (pos. 6) in de groef aan de achterzijde 
van de afdekplaat van de bediening.  
 
Ter verduidelijking van de illustratie is de K4 bediening niet getoond. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Let op: Zorg dat de uitsparing 
altijd open blijft. De uitsparing 
dient om water dat eventueel 
in de inbouwdoos terecht kan 
komen naar buiten te laten 

stromen. 
 
 
  

6 
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3 Installatie 
3.8 K4 bediening 
 

 
 

Montage van de K4 bediening 
 
 

Breng zuurvrije siliconenkit 
aan in de in de tegels 
geboorde gaten, om te 
voorkomen dat er water in 
de wand lekt.  

 
 
Steek de nylon pluggen (pos. 4) in de 
geboorde gaten. 
 
 
 
 
 
 
Sluit de bedrading aan, zoals in aangegeven in de 
handleiding van de stoomtechniek, of de stoomcabine. 
 
Gebruik de spaanplaatschroeven (pos. 5) om de 
bediening te monteren.  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
Dek de gaten in de afdekplaat van de 
bedieningssamenstelling (pos. 2) af met 
de grijze stop voor M6 (pos. 3).  
 
  

4 

5 

3 

2 
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3 Installatie 
3.8 K4 bediening 
 

 
 

Breng zuurvrije siliconenkit 
aan op de punten waar de 
aluminium plaat van de 
bediening de voegen raakt. 
  

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
Eindresultaat.  
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3 Installatie 
3.9 Temperatuursensor in de wand 
 

 
 afb. 1  
 
 Plaats de temperatuursensor op een hoogte van 1,80m vanaf de afgewerkte vloer, boven de 

zitplaats in de cabine. Bij 2 zitplaatsen tegenover elkaar is het advies om de sensor midden 
tussen de zitplaatsen te monteren, in een wand op 1,80m hoogte.  

 Indien de ProSteam stoomgenerator in de aangrenzende ruimte staat: boor een gat met de 
diameter 13mm in de wand. (zie afb. 1) Plaats de flens met het Cleopatra logo in de cabine 
om de temperatuursensor. Plak de flens aan de wand met zuurvrije siliconenkit. Zorg dat de 
afdichting waterdicht is. 

 Indien de stoomgenerator niet in de aangrenzende ruimte is geplaatst, gebruik dan een loze 
leiding. (afb. 2) Plaats het inbouwdeel in de wand zoals hieronder beschreven. 

 

 
  afb. 2       afb. 3 
 
1 Installatiebuis uitwendige diameter 16 mm (niet meegeleverd) 
2 Frontplaat voor de temperatuursensor 
3 Buisinvoer 16 mm (opening naar boven) 
4 Temperatuursensor 
5 Inbouwdeel voor de temperatuursensor, geplaatst achter de tegels 
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Kort de voorkant van het inbouwdeel af, zodat deze gelijk is aan de voorzijde van de tegels (afb.3). 
Gebruik zuurvrij siliconenkit om de kieren tussen de frontplaat, wandtegels en muur te waterdicht te 
maken en om de frontplaat aan de wand te bevestigen. 
 
Het inbouwdeel moet met de buisinvoer naar boven gericht geïnstalleerd worden. 
Bochten in de installatiebuizen moeten een minimale radius hebben van 75 mm. 
 
 Sluit de sensor met de dubbelgeïsoleerde verlengkabel aan op de elektronica box. 
 
 

3.10 Overige aansluitingen  
 
Geurstofpomp: de geurstofpomp is een slangenpomp. Deze is voorgemonteerd en aangesloten op 
de K4-elektronica. 
 
Technische gegevens geurstofpomp: 
Spanning: 230V AC 50Hz 
Vermogen: 55W 
Opbrengst: 100ml/min 
 
 
Verlichting: aan de K4-bediening zit een kabel voor het aansluiten van verlichting. De kabel is 
gelabeld met Li. 
 
Technische gegevens verlichting: 
Spanning: 12V AC 50Hz 
Max. vermogen: 40W 
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2  Bediening

9. Functies programmeren:
Alle programmeerbare functies kunnen worden opgeroepen met de MODE toets D en kunnen worden aangepast 
met de keuzetoetsen C+ / C-.
De volgende functies verschijnen in het scherm, afhankelijk van hoe vaak de MODE toets D is ingedrukt:

1x MODE toets D = stoom capaciteit

2x MODE toets D = cabine temperatuur

3x MODE toets D = stoom tijd

4x MODE button D = euca capaciteit

5x MODE button D = kleur keuze *

6x MODE button D = kleur interval *

* enkel van toepassing bij het optionele kleurlicht DeLuxe

10. Instellingen programmeren:
Persoonlijke instellingen kunnen in het geheugen van de bediening worden opgeslagen. 
Dit is mogelijk wanneer de stoomfunctie niet geactiveerd is.
Wanneer een instelling 15 minuten niet gewijzigd wordt, wordt deze opgeslagen in het 
geheugen. Bij voorbeeld: de laatste gebruikte instellingen worden gebruikt, wanneer er een 
nieuwe stoomcyclus wordt gestart. Wanneer een instelling binnen 15 minuten wordt 
gewijzigd, wordt deze niet opgeslagen in het geheugen.
Wijzigingen tijdens een stoomcyclus worden niet in het geheugen opgeslagen.
Instellingen voor de interval van het kleurlicht kunnen niet worden opgeslagen in het 
geheugen van de bediening. De interval begint altijd op Ct4.
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Storingsmelding in het scherm

Waarschuwing Aard van de storing Mogelijke oorzaak Mogelijke oplossing

A13 • Het minimale en maximale water- • De stopkraan van de water- • Open de stopkraan
  niveau wordt niet binnen 3 minuten   toevoer is gesloten • Reinig het filter van de 

    na het inschakelen van de stoom- • Het filter van de inlaatklep is   inlaatklep.
  functie bereikt.   verstopt. • Zorg voor voldoende water
• Fout in het magneetventiel • Onvoldoende watertoevoer   toevoer.
• Fout in de waterniveausensor   vanuit de toevoerleiding. • Wissel het membraam van 
  (zichtbaar, er stroomt water uit • Magneetklep defect of niet   de inlaatklep of sluit de 
  de stoominlaat wanneer de stoom   bekrachtigd.   de stekker aan op de elek-
  ingeschakeld wordt. • Waterniveausensor defect of   tronica box. (gemarkeerd met 
• Fout in de stoomketel   heeft geen spanning.   fill)

• Stoomketel defect of krijgt • Wissel de sensor of sluit de 
  geen spanning.   stekker aan op de elektronica- 

  box (gemarkeerd met level.)
• Wissel de stoomunit of sluit de
  stoomunit aan op de stroom-
 toevoer. (gemarkeerd met Mains

A14 • Het minimale waterniveau wordt • De stopkraan van de water- • Open de stopkraan
  binnen drie minuten na inschakelen   toevoer is gesloten • Reinig het filter van de 
  van de stoomfunctie bereikt, maar • Het filter van de inlaatklep is   inlaatklep.
  het maximum niveau niet.   verstopt. • Zorg voor voldoende water

• Onvoldoende watertoevoer   toevoer.
  vanuit de toevoerleiding. • Wissel het membraam van 
• Magneetklep defect of niet   de inlaatklep of sluit de 
  bekrachtigd.   de stekker aan op de elek-

  tronica box (gemarkeerd met 
  fill)

A16 • De maximale cabinetemperatuur • Uitschakeling van de stoom- • Laat de cabine afkoelen.
  van 55ºC is overschreden.   generator i.v.m. het overschrij- 

  den van de maximale toege- 
  stane temperatuur.

A18 • De cabine temperatuur wordt niet • De temperatuursensor is • Wissel de temperatuursensor
  juist doorgegeven door de   defect of krijgt geen   of sluit deze aan op de elek-
  temperatuursensor.   spanning.   tronicabox. (gemarkeerd met 

  temp)
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3 Installation
3.4 Steam

Connection of the steam line to the steam generator:
The following table shows the options for connecting the steam line to the
steam bath generator (according to the model of steam bath generator).

 Connect the steam line to the steam generator at the connection marked 
with the steam symbol.

Model
Output   

kW
Steam line 

Ømm

1 3 22
2 6 22
3 9 2x22
4 12 2x22

Connection of the steam inlet to the steam room:
A-Vertical from above, parallel to the wall.
B- Horizontally, square to the wall.

Attention: install the steam inlet before 
finishing the wall.

Drill a hole of 70mm in the wall of the steam cabin, 
300mm above the finished floor.

Attention: danger of scolding.
If the steam inlet is placed to low, the floor 
can become very hot.

70

30
0

cover
(white plastic)

3
00

m
m

knee
22 x 22mm

coupling
22 mm x 1"

A  steam line vertical from above
B  steam line horizontally

22mm copper

isolation

screw 5 x 40 
wall plug

steaminlet

8x40
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3 Installation 
3.8 Connection of the K4 control unit 
 

 
 

The K4 control unit for the ProSteam steam generator is installed in a wall insert. The wall insert 
can be used in both a solid wall and a hollow wall. The installation of the wall insert into a solid 
and into a hollow wall are explained in 2 separate paragraphs. The connection of the wall 
insert to the wall itself on the front side of the wall is equal for both options. 

 
Scope of delivery 
 

 
 
 

1 

2 

6 

4 

5 

3 

7 

8 

9 

13 
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3 Installation 
3.8 Connection of the K4 control unit 
 

 
 

      
 
 
Pos. Part no. Description Pcs.

1 30134650 Wall insert for K4 control unit 1

2 30155510 Control K4,  assembly 1

3 10228102 Cover for M6 / DTNL gray 2

4 90014500 Nylon rawl plug W 6x30 mm 2

5 90095080 Chipboard screw c4x40mm ck A2 2

6 19872110 EPDM gasket K4 control 1

7 10405410 Pipe connector 16mm 2

8 19969400 Cover plate tube entry 1

9 19969580 Box mounting bracket 2

10 19969610 Sealing cuff 1

11 19969300 Drill mold mounting holes sealing plate 1

12 19590800 Plastic shim 100x30x1 20

13 90499400 Cardboard block 2*  
*One block is pre-installed in the wall insert. 
 
Optional dril l  set 
 
 

  
 
Pos. Part no. Description Pcs.

14 19969210 Diamond drill 6mm 1  
 
 

 

10 11 

14 

12 
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3 Installation 
3.8 Connection of the K4 control unit 
 

 
 

Required tools 

 

    
 
 
 

     
a) chisel 
b) hammer 
c) wall chaser 
d) dril l 
e) screwdriver 
f) spackle knife 
g) diamond dril l* 
h) glue gun** 
 
 
*Available in the optional dril l ing set 
**Use acid free silicon mastic only 
  

a b c 

d 

e f 

g 

h 
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3 Installation 
3.8 Connection of the K4 control unit 
 

 
 

Installation in a solid wall 
 
Make a recess in the wall 
according to the dimensions in the 
il lustration.  
Use a hammer and chisel to cut 
out part A.  
Use a wall chaser to make a slit for 
the wiring conduits at part B. 
 
• Make the recess at a height 

comfortable for using the 
control unit. 

• The minimum depth of part 
A = 60 mm 

• The depth of part B = 40mm. 
 
Keep demands concerning the 
strength of the wall, as well as the 
noise protection in mind when 
making the recess in the wall. 
 

 
The wall must be able to hold a plug and screw connection for 
the K4 control assembly. (see paragraph “Finishing the wall”) 
 

 
There is a cardboard 
block (pos. 13) inserted 
into the wall insert. This 
cardboard block is used 
to prevent deformation 

of the wall insert during the 
installation and finishing of the 
wall. Make sure it stays in place 

until the wall is finished.  
 
For illustative purposes the 

cardboard block (pos. 13) is not 

shown in further illustrations.  

 
  

13 

41



3 Installation 
3.8 Connection of the K4 control unit 
 

 
 

For installing the wall insert for the 
K4 control unit (pos. 1)into a solid 
wall, choose the 2 front threaded 
holes for the pipe connectors (pos. 
7). Cover the 2 rear threaded holes 
with the cover plate tube entry 
(pos. 8). Install the pipe connectors 
into the wall insert. Tighten the 
pipe connectors by hand. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
Insert the wall insert for the K4 
control unit (pos. 1) in the recess 
and connect the wiring conduits Ø16 
mm to the pipe connectors (pos. 7) 
on top of the wall insert. 
 

Attention: Routing of the 

wiring conducts should 

always be upwards first 

from the wall insert.  
 
Use the supplied shims (pos. 12) to 
position the wall insert into the 
recess. The shims can be folded. The 
ribbed side of the shim must be on 
the outside of the folded shim. Place 
the shims on the 4 corners of the wall 
insert.  
 

Make sure the shims don’t 

jut out of the wall, if they 

do, this will complicate 

finishing the wall.  
 

  

1 

7 

8 

1 

7 

Ø16 mm 

12 

12 

12 

12 
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3 Installation 
3.8 Connection of the K4 control unit 
 

 
 

The closed front side of the wall insert must be flush with the wall. 
 
Attention: make sure the wall insert is level. Once it is fixed into 

position, it can’t be adjusted. 

 

 

Use spackle paste to cover the wiring conduits. 
 

Apply acid free sil icon mastic around the wall insert to glue it into 
position.  
 
For the next step see chapter “Securing the wall insert to the wall” 
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3 Installation 
3.8 Connection of the K4 control unit 
 

 
 

Installation into a hollow wall 
 
Maximum thickness of the wall 

board is 22mm excluding the tiles, 

because of the position of the pipe 

connectors. 
 
Make a recess in the wall board 
according to the dimensions in the 
il lustration.  
 
• Make the recess at a height 

comfortable for using the 
control unit. 

 
The wall must be able to 
hold a plug and screw 
connection for the K4 
control assembly. (see 
paragraph “Finishing the 

wall”) 
 
 
 

There is a cardboard 
block (pos. 13) inserted 
into the wall insert  
(pos. 1). This cardboard 
block is used to prevent 

deformation of the wall insert 
during the installation and 
finishing of the wall. Make sure it 

stays in place until the wall is 

finished.  

 
For illustative purposes the 

cardboard block (pos. 13) is not 

shown in further illustrations.  

 
  

1 13 
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3 Installation 
3.8 Connection of the K4 control unit 
 

 
 

For installing the wall insert for the 
K4 control unit (pos. 1)into a 
hollow wall, choose the 2 rear 
threaded holes for the pipe 
connectors (pos. 7). Cover the 2 
front threaded holes with the 
cover plate tube entry (pos. 8). 
Install the pipe connectors into the 
wall insert. Tighten the pipe 
connectors by hand 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Depending on the space 

behind the wall board; 
use the supplied 
cardboard block     
(pos. 13) to prevent the 

wall insert (pos. 1) from falling into 
the wall. The wall insert has 2 strips 
of adhesive tape (A) to attach  
the cardboard block on the 
backside.  
 
The cardboard block can be 

adopted to the required thickness.  
  

7 

8 

1 

A 

1 

13 

1 
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3 Installation 
3.8 Connection of the K4 control unit 
 

 
 

Insert the wall insert for the K4 
control unit (pos. 1) in the recess 
and connect the wiring conduits 
Ø16 mm to the pipe connectors 
(pos. 7) on top of the wall insert. 
 

Attention: Routing of the 

wiring conducts should 

always be upwards first 

from the wall insert.  
 
Use the supplied shims (pos. 12) to 
position the wall insert into the 
recess. The shims can be folded. 
The ribbed side of the shim must be 
on the outside of the folded shim. 
Place the shims on the 4 corners of 
the wall insert. 
 

Make sure the shims 

don’t jut out of the wall, 

if they do, this will 

complicate finishing the 

wall.  
 

 
Attention: make sure the wall insert 

is level. Once it is fixed into 

position, it can’t be adjusted. 

 

The closed front side of the wall insert must be flush with the wall.  
 
Apply acid free sil icon mastic around the wall insert to glue it 
into position.  
 

 
 
 
 
  

1 

7 

Ø16 mm 

12 

12 

12 

12 
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3 Installation 
3.8 Connection of the K4 control unit 
 

 
 

Securing the wall insert to the wall 
 
Apply Class C2 (norm EN 12004) 
flexible glue to the wall. Install the 
box mounting bracket (pos. 9) on the 
bottom and top of the wall insert 
(pos. 1). Press the box mounting 
bracket firmly into the glue. 
 

Attention: don’t use screws 

to attach the mounting 

brackets (pos. 9): Risk of 

damaging the wiring 

conduits. 

 
The box mounting bracket fits into 
the groove of the wall insert (see 
detail below).  
 

 
 
 
Apply Class C2 (norm EN 12004) 
flexible glue on top of the box 
mounting bracket and install the 
sealing cuff (pos. 10).  
Press the sealing cuff firmly into the 
glue. 
 
 

  

1 

9 

10 

9 
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3 Installation 
3.8 Connection of the K4 control unit 
 

 
 

Finishing the wall 
 
Finish the wall (eg: with tiles). When finishing 
the wall with tiles, use class C2 flexible glue 
(norm EN 12004) to glue the tiles to the 
sealing cuff. 
 
I f the wall isn’t finished with tiles, make sure 
the material used to fix the wall finish to the 
sealing cuff is suitable for polyester. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
Place the dril l  mold mounting holes 
sealing plate (pos. 11) over the wall 
insert. 
 
 

 
 
 
  

11 
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3 Installation 
3.8 Connection of the K4 control unit 
 

 
 

Use the (optional) diamond dri l l  
6mm (pos. 14) to dril l  the 2 holes for 
mounting the control unit. Dril l  
through the holes in the dril l  mold 
mounting holes sealing plate. 
 

Attention: The illustration 

only shows 1 hole.  

2 Holes need to be 

drilled. 

 

The drill bit needs to be cooled with 

water during drilling.  

 
Remove the dril l  mold mounting holes 
sealing plate (pos. 11).  
 
Remove the cardboard block (pos. 13) from 
the wall insert (pos.1). 
 
Use a sharp knife to cut off the excess part 
of the wall insert   (pos. 1) flush with the tiles.  
 
The cut-off edge of the wall insert (pos. 1), is 
allowed to be 1.5mm max. in front of the 
wall finish. 
Use a file or sanding paper to remove excess 
material from the wall insert.  

 
 
 
  

14 

1 

13 1 

11 

1 

max. 1,5 mm 
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3 Installation 
3.8 Connection of the K4 control unit 
 

 
 

Use a glue gun with acid free 
sil icon mastic to seal the gap 
between the wall insert and the 
tiles.  
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3 Installation 
3.8 Connection of the K4 control unit 
 

 
 

Cable assembly 
Depending on the choosen options, extention cables are supplied with the 
ProSteam steam generator. After drawing the extention cables through the 
wiring conduits, the connector has to be assembled.  
 

 
The contact pins can only be installed once. After installing 
them, they can’t be removed. Ensure the contact pins are at the 
right position of the connector. 
  
 

 
AC extension cable assembly 
 

Make sure the connector that has to be assembled is on the end 
of the wiring conduit. The contact pins can only be installed 
once. The assembled connector is connected to: 
1. the transformater. 
2. the light connection on the K4-control unit.  
 

 

 
 
Slide the supplied heat shrink over the end of the cable. 
 

 

 
Frontal view of the connector. 
Attention: the flat side of the holes is on top. 
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3 Installation 
3.8 Connection of the K4 control unit 
 

 
 

 
Contact pin 1 (male) is installed on position no. 1 of the connector. 
Contact pin 2 (female) is installed on position no. 2 of the connector. 
 

 
 
Slide the silicon seal into the holes of the  
connector. Make sure the grommet is pushed all  
the way into the holes of the connector. 
 

 
 
Use a heat source of at least 180 OC to shrink the heat shrink onto the 
connector. 
 
The cable is no ready to be installed onto the transformer or the light 
connection on the K4-control unit.  
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3 Installation 
3.8 Connection of the K4 control unit 
 

 
 

CAN extension cable assembly 
 

Make sure the connector that has to be assembled is on the end 
of the wiring conduit. The contact pins can only be installed 
once. The assembled connector is connected to: 
1. the K4-control unit. 
2. the Y-CAN splitter cable for the optional color light DeLuxe. 
 

 
Slide the supplied heat shrink over the end of the cable. 
 
 
The connector is attached according the tabel below. 
  

 
 
 
 
 
 
 

 
Front view of the connector 
Attention: the part that sticks out of the middle of the connector is pointed 
upwards 

Connector 

possition Core number

1 1

2 2

3 3

4 green / yellow
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3 Installation 
3.8 Connection of the K4 control unit 
 

 
 

 
 
Insert the contact pin attached to core no. 1 into the hole of position 1 on the 
connector. The crimped side of the contact pin have to be on the numbered side 
of the connector. The contact pin will click into place and can’t be removed 
afterwards. Insert all 4 contact pins the same way. 
  

 

 
Push the seals into the connector. Make sure the seales are pushed all the way 
into the connector. 
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3 Installation 
3.8 Connection of the K4 control unit 
 

 
 

 

 
Use a heat source of at least 180 OC to shrink the heat shrink onto the 
connector. 
 
The cable is no ready to be installed onto the the K4-control unit or the Y-CAN 
splitter cable.  
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3 Installation 
3.8 Connection of the K4 control unit 
 

 
 

K4 control unit assembly 
 
Place the EPDM gasket K4 control (pos. 6) in the 
groove on the back of the cover for the K4 control 
unit.  
 
For i l lustrative purposes, the K4 control unit is not 
shown in the il lustration 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Attention: Make sure the 

cut-out remains open at 

all t imes. The cut-out 

ensures any water 

coming into the wall 

insert is able to flow out. 

 
 
  
  

6 
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3 Installation 
3.8 Connection of the K4 control unit 
 

 
 

Mounting the control unit 
 
 

Insert acid free silicon 

mastic into the drilled 

holes to prevent water 

from leaking into the 

wall.  
 

 
Insert the 2 rawl plugs (pos. 4) 
into the dril led holes in the wall.  
 
 
 
 
 
Connect the wiring to the K4 control unit as 
instructed in the steam generator’s or 
steam cabin’s manual. 
 
Use the screws (pos. 5) to mount the 
assembled control unit to the wall.  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
Insert the cover for M6 / DTNL 
gray (pos. 3) into the holes in 
the cover for the control K4,  
assembly (pos. 2) to cover the 
screws.  
 
 
  

4 

5 

3 

2 
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3 Installation 
3.8 Connection of the K4 control unit 
 

 
 

Apply acid free sil icon 
mastic to the points 
where the grout fi l ler 
reaches the cover of the 
K4 control unit.  

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
Final result.  
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3 Installation 
3.9 Connection of the temperature sensor 
 

 
 fig. 1  

 

• The temperature sensor must be fitted at a height of 1.80m from the finished floor. The 
temperature sensor must be placed above the bench or seat. 

• If the ProSteam steam generator is in the adjacent room; drill a hole Ø20 mm in the wall (fig. 
1). Glue the flenge to the wall with acid free silicon mastic. 

• If the ProSteam steam generator is not in the adjacent room; make a pipe in the wall for the 
cable. (fig. 2). Install the wall insert as described below. 

 

 
  fig. 2       fig. 3 
 
1 Wiring conduit diameter 16 mm external 
2 Front plate for the temperature sensor 
3 Pipe connector 16 mm (open side up) 
4 Temperature sensor 
5 Wall insert for the temperature sensor, installed behind the tiles  
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Shorten the front of the wall insert, so it is in one plain with the tiles (fig 3). Use acid free silicon mastic 
to make the connection between the front plate, wall tiles, wall and wall insert water tight. 
 
The wall insert must be installed with the pipe connector pointing upwards. 
Bends in the wiring conduits must have a radius of at least 75 mm. 
 

• Use polymer kit to seal the gaps. 

• Place the round shield with Cleopatra logo around the temperature sensor at the inside of the 
steam cabin. 

• There is a double isolated extension cable which can be used if the ProSteam steam 
generator is to far away from the location of the temperature sensor. 

 
 

3.10 Other connections 
 
Fragrance pump: the fragrance pump is preinstalled and connected to the K4 electronics. The 
fragrance pump is a peristaltic pump. 
 
Technical details of the fragrance pump: 
Voltage: 230V AC 50Hz 
Power: 55W 
Flow rate: 100ml/min 
 
Light: the K4 control unit as a connector for a lamp. The connector is labelled Li. 
 
Technical details for the light connection: 
Voltage: 12V AC 50Hz 
Max. power: 40W 
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WARNING NATURE OF THE MALFUNCTION POSSIBLE CAUSE POSSIBLE SOLUTION 

A13 • The system has not been    • Ball valve for the steam    • Open the ball valve
  illed properly with water    generator unit is closed • Clean the sieve in the 
  during the irst 3 minutes of  • Sieve in the connecting   connecting bracket
  the steam cycle. In other   bracket of the steam    • Administer to the water 
  words: the minimum and      generator unit is clogged   supply 
  maximum water levels were • Insuficient water supply from  • Switch the magnetic valve 
  not reached (i.e. when used    the building   membrane or connect 
  for the irst time) • Magnetic valve is defective or   the plug (cable to the steam 
• Fault in the magnetic valve   has no power   generator unit with “Fill”)
• Fault in the level sensor • Level sensor is defective or • Change the level sensor 
  (visible: water is running out   has no power   or connect the plug (cable to 
  of the overlow when the  • Steam module is defective or   the steam generator unit with 
  steam has been switched on)   has no power   “mains 230V”)
• Fault in the steam generator  
  unit

A14 • The system has not been • Ball valve for the steam • Open the ball valve 
  illed suficiently with water      generator unit is closed • Clean the sieve in the 
  in the irst 3 minutes during • Sieve in the connecting   connecting bracket
  the steam cycle. In other   bracket of the steam • Administer to the water 
  words, the minimum water   generator unit is clogged   supply
  level is reached, but the • Insuficient water supply from • Switch the magnetic valve 
  maximum water level is not   the building   membrane or connect 
  reached. • Magnetic valve is defective or   the plug (cable to the steam 

  has no power   generator unit with “Fill”)

A16 • The maximum cabin • Safety shutoff switch in • Allow the cabin to cool off
  temperature of 55°C is   the event that the cabin 
  exceeded.   temperature has exceeded 

  the maximum permitted values

A18 • The cabin temperature is not • The temperature sensor is • Replace temperature sensor 
  given accurately by the   defective or has no power   or connect to the power    
  sensor   supply
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3 Installation 

3.8 Anschluss der K4 Steuereinheit 
 
Die K4 Steuereinheit für den ProSteam Dampfgenerator wird in eine Wandeinbaudose 
montiert. Die Wandeinbaudose kann sowohl im Mauerwerk, als auch in Hohlwände 
eingebaut werden. Hierfür gibt es jeweils seperate Kapitel in dieser Anleitung.  
Die Verbindung von Steuereinheit und Wandeinbaudose ist in beiden Fällen dieselbe.  

 
Lieferumfang 
 

 
 
 

1 

2 

6 

4 

5 

3 

7 

8 

9 

13 
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3 Installation 

3.8 Anschluss der K4 Steuereinheit 
 

      
 
 
Pos. Teile Nr. Beschreibung Stück

1 30134650 Wandeinbaudose K4 1

2 30155510 Baugruppe K4 Steuereinheit 1

3 10228102 Abdeckstopfen M6 / DTNL grau 2

4 90014500 Dübel 6x30 mm 2

5 90095080 Holzschraube M4x40mm ck A2 2

6 19872110 EPDM Dichtung K4 1

7 10405410 Leerrohradapter 2

8 19969400 Abdeckplatte 1

9 19969580 Halter (Wandeinbaudose) 2

10 19969610 Gummidichtung 1

11 19969300 Bohrschablone 1

12 19590800 Distanzplättchen 20

13 90499400 Kartonblock 2*  
*Ein Kartonblock ist l ieferseitig in der Wandeinbaudose. 
 
Optionaler Diamantbohrerkit 
 

  
 
 
Pos. Teile Nr. Beschreibung Stück

14 19969210 Diamantbohrer 6mm 1  
 

 

10 11 

14 

12 
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3 Installation 

3.8 Anschluss der K4 Steuereinheit 
 

Benötigtes Werkzeug 

 

    
 
 
 

     
a) Meißel 
b) Hammer 
c) Nutenfräse 
d) Bohrmaschine 
e) Schraubendreher 
f) Spachtel 
g) Diamantbohrer* 
h) Sil ikonpistole** 
 
 
*optionaler Diamantbohrerkit 
**Verwenden Sie ausschließlich säurefreies Silikon 
  

a b c 

d 

e f 

g 

h 
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3 Installation 

3.8 Anschluss der K4 Steuereinheit 
 

Einbau im Mauerwerk 
 
Machen Sie eine Aussparung (A) im 
Mauerwerk gemäß nebenstehender 
Abbildung.  
Fräsen Sie einen Schlitz (B) für die 
Kabelanschlüsse. 
 
• Machen Sie die Aussparung in 

einer Höhe die komfortabel für 
die Benutzung der 
Steuereinheit ist. 

• Die Minimumtiefe der 
Aussparung  (A)beträgt 60mm 

• Die Minimumtiefe des Schlitzes 
(B)beträgt 40mm. 

 
Beachten Sie die statischen 
Gegebenheiten und nehmen Sie 
Rücksicht auf den Lärmschutz, wenn 
Sie die Aussparungen machen. 
 

 
In der Wand muss das Anbringen einer Schraube-
Dübelverbindung für die K4 Steuereinheit möglich sein.(siehe 
Kapitel „Wand fertigstellen“) 
 

 
In der Wandeinbaudose 
befindet sich lieferseitig ein 
Kartonblock. Dieser schützt 
die Wandeinbaudose vor 
Beschädigungen während 

des Einbaus und der Fertigstellung der 
Wand. Beachten Sie, dass dieser nicht 
entfernt wird, bevor die Wand 
fertigestellt ist. 
 
Zur besseren Anschauung wird der 
Kartonblock (13) in den folgenden 
Abbildungen NICHT gezeigt.  
 
  

13 
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3 Installation 

3.8 Anschluss der K4 Steuereinheit 
 
Für den Einbau der 
Wandanschlussdose ins 
Mauerwerk, verwenden Sie die 
vorderen Gewindelöcher für die 
Montage der Leerrohradapter 
(pos. 7). Decken Sie die hinteren 
Gewindelöcher mit der 
Abdeckplatte (pos. 8) ab. 
Montieren Sie die Leerrohradapter, 
ziehen Sie diese von Hand an. 
 
 
 
 
 
 
 
 
Setzen Sie die Wandanschlussdose 
(pos. 1) in die Aussparung und 
verbinden Sie die Leerrohradapter 
mit den entsprechenden Leerrohren. 
(Ø16 mm) 
 

Achtung: Die Verlegung 
der Anschlusskabel muß 
immer nach oben 
abgehend erfolgen.  

 
Verwenden Sie die Distanzplättchen 
(pos. 12) um die Wandeinbaudose in 
der Aussparung zu positionieren. Die 
Distanzplättchen können falls 
erforderlich gefaltet werden, dabei 
muss die rauhe Seite nach außen 
zeigen.   
 

Beachten Sie, dass die 
Distanzplättchen nicht 
über die Wand vorstehen, 
um Probleme während der 
Fertigstellung der Wand  

zu vermeiden.  
 

  

1 

7 

8 

1 

7 

Ø16 mm 

12 

12 

12 

12 
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3 Installation 

3.8 Anschluss der K4 Steuereinheit 
 
Die geschlossene Seite der Wandanschlußdose muss bündig zum 
Mauerwerk sein. 

 
Achtung: Vergewissern Sie sich, dass die Wandeinbaudose 
korrekt positioniert ist („im Wasser“). Die Position kann 
nachträglich nicht mehr verändert werden. 

 
 
Verwenden Sie Spachtelmasse um die Leerrohre abzudecken. 
 
Verwenden Sie säurefreien Sil ikon rund um die Wandeinbaudose um diese 
in Position zu verkleben.  
 
Für den folgenden Schritt gehen Sie zum Kapitel “Sichern der 
Wandeinbaudose in der Wand”. 
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3 Installation 

3.8 Anschluss der K4 Steuereinheit 
 

Einbau in einer Hohlwand 
 
Die Maximaldicke der 
Wandbauplatte beträgt aufgrund 
der Position der Leerrohradapter 
22mm.  
 
Machen Sie einen Ausschnitt in die 
Wandbauplatte gemäß 
nebenstehender Abbildung.  
 
• Machen Sie die Aussparung 

in einer Höhe die komfortabel 
für die Benutzung der 
Steuereinheit ist. 

 
 In der Wand muss das 
Anbringen einer 
Schraube-
Dübelverbindung für die 
K4 Steuereinheit möglich 

sein.(siehe Kapitel „Wand fertigstellen“) 
 
 
 

In der Wandeinbaudose 
befindet sich lieferseitig 
ein Kartonblock. Dieser 
schützt die 
Wandeinbaudose vor 

Beschädigungen während des 
Einbaus und der Fertigstellung der 
Wand. Beachten Sie, dass dieser 
nicht entfernt wird, bevor die 
Wand fertigestellt ist. 
 
Zur besseren Anschauung wird der 
Kartonblock (13) in den folgenden 
Abbildungen NICHT gezeigt.  
 
  

1 

13 
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3 Installation 

3.8 Anschluss der K4 Steuereinheit 
 
Für den Einbau der 
Wandanschlussdose in eine 
Hohlwand, verwenden Sie die 
hinteren Gewindelöcher für die 
Montage der Leerrohradapter 
(pos. 7). Decken Sie die vorderen 
Gewindelöcher mit der 
Abdeckplatte (pos. 8) ab. 
Montieren Sie die Leerrohradapter, 
ziehen Sie diese von Hand an. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Einbauraum in der 
Hohlwand; verwenden 
Sie den mitgelieferten 
Kartonblock um zu 
verhindern, dass die 

Wandeinbaudose in die Hohlwand 
fällt. Befestigen Sie diesen mit Hilfe 
der 2 Streifen doppelseitigesn 
Klebebands.(A)   
 
Der Kartonblock kann auf das 
erforderliche Maß angepast 
warden.  
  

7 
8 

1 

A 

13 

1 
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3 Installation 

3.8 Anschluss der K4 Steuereinheit 
 
Setzen Sie die Wandanschlussdose 
(pos. 1) in die Aussparung und 
verbinden Sie die Leerrohradapter 
mit den entsprechenden 
Leerrohren. (Ø16 mm) 
 

 Achtung: Die Verlegung 
der Anschlusskabel muß 
immer nach oben 
abgehend erfolgen.  

 
Verwenden Sie die 
Distanzplättchen (pos. 12) um die 
Wandeinbaudose in der 
Aussparung zu positionieren. Die 
Distanzplättchen können falls 
erforderlich gefaltet werden, dabei 
muss die rauhe Seite nach außen 
zeigen. 
 

 Beachten Sie, dass die 
Distanzplättchen nicht 
über die Wand 
vorstehen, um Probleme während der Fertigstellung der Wand  
zu vermeiden.  

 
 Achtung: Vergewissern Sie sich, 
dass die Wandeinbaudose korrekt 
positioniert ist („im Wasser“). Die 
Position kann nachträglich nicht 
mehr verändert werden. 

 
Die geschlossene Seite der Wandanschlußdose muss bündig 
zum Mauerwerk sein. 
 
Verwenden Sie 
säurefreien Sil ikon rund 
um die Wandeinbaudose 
um diese in Position zu 
verkleben.  
 
 
 
 
 
  

1 

7 

Ø16 mm 

12 

12 

12 

12 
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3 Installation 

3.8 Anschluss der K4 Steuereinheit 
 

Sichern der Wandeinbaudose 
 
Verwenden Sie flexiblen Kleber, 
Klasse C2 (norm EN 12004). Montieren 
Sie die Halter (pos. 9) oben und 
unten an der Wandeinbaudose (pos. 
1). Drücken Sie die Halter fest in den 
KJleber. 
 

Achtung: Verwenden Sie 
keine Schrauben um die 
Halter zu befestigen (pos. 
9) Es besteht das risiko die 
Zuleitungen zu 

beschädigen. 
Achten Sie darauf, dass die Halter 
(pos. 9) in die dafür vorgesehenen 
Schlitze der Wandeinbaudose 
eintauchen. (siehe Detail unten)  
 

 
 
 
Verwenden Sie flexiblen Kleber, 
Klasse C2 (norm EN 12004) um die 
Halter abzudecken, installieren Sie 
die Gummidichtung (pos. 10).  
Drücken Sie die Gummidichtung 
fest in den Kleber. 
 
  

1 

9 

10 

9 
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3 Installation 

3.8 Anschluss der K4 Steuereinheit 
 

Fertigstellen der Wand 
 
Wenn die Wand gekachelt werden soll, 
verwenden Sie flexiblen Kleber, Klasse C2 
(norm EN 12004)um die Kacheln auf der 
Gummidichtung zu befestigen. 
 
Sollte die Wand nicht mit Kacheln 
fertiggestellt werden, so beachten Sie, dass 
das verwendete Material mit einem Kleber 
befestigt wird, der für Polyester geeignet ist.  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Platzieren Sie die Bohrschablone (pos. 
11) auf der Wandeinbaudose. 
 
 
 
 
 
  

11 
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3 Installation 

3.8 Anschluss der K4 Steuereinheit 
 
Verwenden Sie einen 6mm 
Diamantbohrer (optional erhältlich) 
(pos.14), um die Befestigungslöcher 
für die Steuereinheit zu bohren. 
 

Achtung: Die Abbildung 
zeigt nur das Bohren 
eines Lochs. Es müssen 2 
Löcher gebohrt werden. 

 
Der Bohrer muß während des 
Bohrens mit Wasser gekühlt 
werden.  
 
Entfernen Sie die Bohrschablone (pos. 11).  
 
Entfernen Sie den Kartonblock(pos. 13) aus 
der Wandeinbaudose (pos.1). 
 
Verwenden Sie ein scharfes Messer, um den 
Überstand der Wandeinbaudose (pos. 1) 
Fliesenbündig zu entfernen. (Maximaler 
Überstand >1,5mm) 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
  

14 

1 

13 1 

11 

1 

max. 1,5 mm 
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3 Installation 

3.8 Anschluss der K4 Steuereinheit 
 
Verwenden Sie säurefreien Sil ikon 
rund um die Wandeinbaudose um 
diese zu den Fliesen hin 
abzudichten.  
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3 Installation 

3.8 Anschluss der K4 Steuereinheit 
 
Verkabelung 
Abhängig von den gewählten Optionen wird die Modulare Dampfkabine / 
Dampfdusche mit bis zu 5 Verlängerungskabeln geliefert. Nachdem die Kabel durch 
die Leerrohre gezogen sind, müssen die Steckverbinder angebracht werden .  

 
Die Steckverbinder können einmalig angebracht warden. Nach dem 
ersten Anbringen können diese nicht zerstörungsfrei entfernt warden. 
Stellen Sie sicher, dass Kontaktpins die korrekte Position im 
Steckverbinder haben. 

  
AC Verlängerungskabel 
 

Stellen Sie sicher, dass das Verlängerungskabel durch das Leerrohr 
gezogen ist, bevor der Steckverbinder angebracht wird. Die Kontaktpins 
können einmalig angebracht warden. Der Steckverbinder kann 
verbunden werden mit: 
1. dem Transformator 
2. Kabelverbindung des Lichts mit der K4 - Steuerung  

 
 

 
 
Schieben Sie den mitgelieferten Schrumpfschlauch über die Kabelenden 
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3 Installation 

3.8 Anschluss der K4 Steuereinheit 
 

 

 
Vorderansicht des Steckverbinders 
Achtung: die flache Seite der Löcher zeigt nach oben. 
 
Kontaktpin 1 (männlich) wird an Position 1 des Steckverbinders montiert. 
Kontaktpin 2 (weiblich) wird an Position 2 des Steckverbinders montiert. 
 

 
 
Schieben Sie die Silikondichtung in die  
vorgesehenen Löcher des Steckverbinders.  
Vergewissern Sie sich, dass die Silikondichtung  
vollständig in den Steckverbinder eingeschoben ist. 
 

 
 
Verwenden Sie einen Heißluftfön (mindestens 180°C) um den Schrumpfschlauch um 
den Steckverbinder zu schrumpfen. 
 
Das Kabel ist nun entsprechend vorbereitet um den Transformator, bzw. das Licht mit 
der K4- Steuerung zu verbinden. 
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3 Installation 

3.8 Anschluss der K4 Steuereinheit 
 
Verlängerungskabel CAN Bus 
 

Stellen Sie sicher, dass das Verlängerungskabel durch das Leerrohr 
gezogen ist, bevor der Steckverbinder angebracht wird. Die Kontaktpins 
können einmalig angebracht warden. Der Steckverbinder kann 
verbunden werden mit: 
1. der K4 - Steuerung 
2. dem Y-CAN Verbinder für das optionale Farblicht Deluxe  

 

 
Schieben Sie den mitgelieferten Schrumpfschlauch über die Kabelenden 
 
 
Der Steckverbinder muss entsprechend untenstehender Tabelle montiert werden. 
  

 
 
 
 
 
 
 

 
Vorderansicht des Steckverbinders 
Achtung: die Schnappnase befindet sich an der Oberseite des Steckbverbinders. 

Stecker 

Possition

Kern 

Nummer

1 1

2 2

3 3

4 Grün / Gelb
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3 Installation 

3.8 Anschluss der K4 Steuereinheit 
 

 
 
Schieben Sie den Kontaktpin der mit Ader 1 verbunden ist in die dafür vorgesehene 
Position 1 am Steckverbinder. (die Krimpseite des Verbinders zeigt nach der 
nummerierten Seite des Steckverbinders). Der Kontaktpin kann einmalig in seine 
Position geklippst werden. Achtung: die Position lässt sich nachträglich nicht mehr 
verändern. Führen Sie den selben Vorgang für die Kontaktpins 2 / 3 / 4 durch. 
  

 

 
Schieben Sie die Silikondichtungen in die vorgesehenen Löcher des Steckverbinders. 
Vergewissern Sie sich, dass die Silikondichtungen vollständig in den Steckverbinder 
eingeschoben sind.  
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3 Installation 

3.8 Anschluss der K4 Steuereinheit 
 
 

 
Verwenden Sie einen Heißluftfön (mindestens 180°C) um den Schrumpfschlauch um 
den Steckverbinder zu schrumpfen. 
 
Das Kabel ist nun entsprechend vorbereitet um mit der K4 – Steuerung bzw. dem Y-
CAN Verbinder verbunden zu werden.  
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3 Installation 

3.8 Anschluss der K4 Steuereinheit 
 

Einbau der K4 Steuereinheit 
 
Platzieren Sie die K4 EPDM Dichtung in den dafür 
vorgesehenen Schlitz auf der Rückseite der 
Dekorplatte.  
 
Zur deutlicheren Veranschaulichung ist hier die K4 
Steuereinheit nicht abgebildet. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Achtung: Vergewissern 
Sie sich, dass der 
Ausschnitt nicht 
überdeckt wird. Dieser 
sorgt dafür, dass 

eventuell vorhandenes Wasser 
jederzeit abfliessen kann. 
 
 
  
  

6 
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3 Installation 

3.8 Anschluss der K4 Steuereinheit 
 

Montieren der K4 Steuereinheit 
 
 

Verwenden Sie 
säurefreien Silikon um 
die Bohrlöcher gegen 
Wassereintritt  
abzudichten.  

 
 
Setzen Sie die 2 Dübel (pos. 4) in 
die entsprechenden Löcher ein.   
 
 
 
 
 
 
Verbinden Sie die Verkabelung der K4 
Steuereinheit entsprechend der Anleitung 
des Dampfgenerators, oder der 
Dampfkabine. 
 
Verwenden Sie die beil iegenden 
Schrauben (pos. 5) um die Steuereinheit in 
der Wand zu befestigen.  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
Decken Sie die Schraubenlöcher 
mit den beiliegenden 
Abdeckstopfen (für M6 / DTNL 
grau, pos. 3) ab.  
 
 
  

4 

5 

3 

2 
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3 Installation 

3.8 Anschluss der K4 Steuereinheit 
 

Verwenden Sie 
säurefreien Sil ikon an 
den Fugen, um die 
Dekorplatte gegen 
Wassereintritt 

abzudecken.  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
Endergebnis 
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3 Installation 
3.9 Anschluss des Temperatursensors 
 
 

 
 fig. 1  

 

• Der Temperatursensor muß in einer Höhe von 1,80m über dem Kabinenboden installiert 

warden. Er muß sich oberhalb der Sitzbank/des Sitzes befinden. 
• Befindet sich der ProSteam Generator im angrenzenden Raum, dann bohren Sie ein Loch 

Ø20 mm in die Wand (fig. 1) Kleben Sie den Sensor mit der Frontplatte in die Wand. 

Verwenden Sie ausschließlich säurefreien Silikon. 
• Um den ProSteam Dampfgenerator über einen Kabelkanal mit dem Temperatursensor zu 

verbinden, verwenden Sie den Wandeinsatz (fig. 2 )und bauen Sie diesen gemäß Abbildung 

unten ein.(fig 3) 
 

 
  fig. 2       fig. 3 

 

1 Kabelkanal Außendurchmesser 16 mm  

2 Frontplatte für den Temperatursensor 

3 Rohranschluss 16 mm Abgang nach oben ausführen. 

4 Temperatursensor  

5 Wandeinsatz für den Temperatursensor, hinter den Fliesen eingebaut 

 

Verkürzen Sie die Vorderseite des Wandeinsatzes, so dass er mit den Fliesen bündig ist.  
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3 Installation 
3.9 Anschluss des Temperatursensors 
 
Verwenden Sie Essigsäurefreien Silikon, um die Anschlüsse zwischen Frontplatte, Wandfliesen, Wand 

und Wandeinsatz wasserdicht zu machen. 

 

Der Abgang muss nach oben gerichtet sein. 

Beachten Sie bei allen Biegungen im Kabelkanal einen Mindestradius von 75mm.  

 

• Verwenden Sie Polymer Kleber um die Öffnungen abzudichten. 

• Platzieren Sie das Cleopatra Logo auf der Frontplatte des Temperatursensors. 

• Sollte sich der ProSteam Dampfgenerator weiter entfernt von der Kabine befinden, dann 

verwenden Sie das optional erhältliche doppelt isolierte Verlängerungskabel. 

 

 

3.10 Andere Anschlüsse 
 

Duftstoffpumpe: Bei der Duftstoffpumpe handelt es sich um eine Schlauchpumpe. Diese ist 

vorinstalliert und mit der K4 Steuerung verbunden. Technical details of the fragrance pump: 

Spannung: 230V AC 50Hz 

Leistung: 3,5W 

Fördermenge: 100ml/min 

 
Licht: Die K4 Steuereinheit hat einen Anschluß für ein Licht. Dieser ist mit Li gekennzeichnet. 

 

Technische Daten für den Lichtanschluß: 

Spannung: 12V AC 50Hz 

Max. Leistung: 40W 
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